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OZET

Toplumsal cinsiyet, biyolojik cinsiyetten farkli olarak, kiltir tarafindan kisilere ytklenen dustince ve
davranislari icerir. Fakat, cogu zaman, Kisiler sadece biyolojik cinsiyetin farkindadirlar; kadinlara veya er-
keklere has kabul edilen 6zellikleri biyolojik cinsiyetin bir parcasi olarak yorumlarlar. Kufiir ve argo kulla-
nimi da ¢ogu zaman biyolojik cinsiyetle dzdeslestirilir. Giinimuzin kentsel alanlarindaki genel kam, kufur
ve argonun kadinlar tarafindan kullaniimasinin uygun ve dogru olmadigidir; ¢cuinkt kufur ve argo “erkek’e
aittir. Fakat, son zamanlarda, 6zellikle kiilturel etkilesimin fazla oldugu istanbul, Ankara gibi biiyiik sehir-
lerde, “egitimli” geng bayanlar arasinda argo kullanarak konusmanin bir tarz haline geldigi gézlemlenmek-
tedir. Bu yazida, ginimuiziin kentsel ortamlarindaki genclerde gériilen bu degisimden bahsedilecektir. Egi-
timli kesim tarafindan kuftr ve argonun kadinlarca kullaniimasi kabul edilemez bir haldeyken, giinimuzde
egitim seviyesindeki hizli artisa ragmen, yeni nesildeki bazi kizlar arasinda argo ve kufur kullanimi da art-
maktadir. Bu ¢alisma, bu degisim ve dontusimuin nedenlerini sorgulamaktadir.
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ABSTRACT

Unlike sex, gender contains thought and behaviours which are imposed by culture. But, generally, pe-
ople are aware of sex; they interpret the characteristics which are regarded as part of man and woman as a
feature of sex. The usage of slang and swearword is also generally identified with sex. The common beliefin
today’s urban areas is that the usage of slang and swearword by women is not appropriate, because, slang
and swearwords belong to men’s world. But, recently, especially in big cities like istanbul, Ankara, where
there is much cultural interaction, it is observed that “educated” young women use slang as a common part
oftheir speeches. In this paper, the change in speech ofyouth of today's urban areas will be discussed. While
in the past, the usage of slang and swearword by women has not been accepted, today, despite the rapid rise
in education level, the usage of slang and swearword is increasing among some young women. This paper is
questioning the reasons under this change.
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Son birkag yildir, 6zellikle kalturel
etkilesimin fazla oldugu buayuk sehirler-
de, zaman zaman kulagimiza alisik ol-
madi§imiz tabirler g¢aliniyor. Ornegin,
goglerle surekli buyuyen ve dolayisiyla
kultirel cesitliligi artan istanbul'u ele
alahim. Ogrencilerin yogun olarak toplu
tasima araclarinda bulundugu okul giris
ve ¢ikis saatlerinde, bu aracglardan biri-
ne binildiginde veya “genclik” diye nite-
lendirdigimiz kesimin bulundugu me-
kanlarda dolasildiginda, bu tabirlerin
gunluk dilin bir parcasi haline geldigi
dikkat ¢ekmektedir. Ustelik, 30'lu yasla-

rinin Uzerine c¢ikmis, yani bu ginin
genclik kusaginin bir parcasi olmanin
disinda kalmis ve kucik sehirlerden gel-
len, guindelik dilde siklikla yer almayan
bu so6zler oldukca rahatsiz edici olabilir.
Ve hatta, belli bir egitimden ge¢cmis bu
genclikteki “bayan”lar arasinda argonun
sikca yer almasi daha da sasirtici gelebi-
lir. Bu durumun nedenlerini tartisma-
dan once, kalturel déntsumin hizla ya-
sandig1 buyuk kentsel alanlardaki guni-
muz gencligine biraz yakindan bakalim.

Bu ginlerde, bircok televizyon izle-
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yicisinin bildigi populer bir dizi var ATV
adli kanalda: Avrupa Yakasl. Bu dizinin
adini aninca, c¢ogu izleyicinin aklina or-
tak bir dastnce geliyor: Dizideki karak-
terlerin konusma uslubu. Konusma ko-
nusunda dikkatleri Gizerine en ¢ok ¢eken
karakter ise “Selin”. Selin, glinimuz is-
tanbul gengliginin bir kisminin temsilci-
si gibi. Hatta, su siralar, o6zellikler bu-
yuk kentsel alanlarda, temsil ettigi
gruptaki birgok kizin ayni zamanda
gundelik yasamda taklit ettigi bir ka-
rakter. Picus dergisi, Aralik 2004 sayi-
sinda, Panzehir adli populer kiltur
ekinde, Resat Calislarin Avrupa Yakasi
ve Selin karakteri hakkmdaki yazisina
yer vermis. “Tik tik tiki tiki Selin!” adh
yazida, Resat Calislar soyle diyor:

Avrupa Yakasi dizisinde “Selin” gi-
derek daha ¢ok géze ¢arpan bir karakter
haline geldi. [...] “Selin’i 6ne ¢ikaran dili
oldu. Bir “yuksek tabaka geng¢lik argosu”
olarak nitelendirilebilecek olan, ama her
kesimden gengcligin diline yerlesmis,
“Oha falan oldum yani”, [...] vb. ifadele-
riyle yazarlar ve aydinlar arasinda
“Tarkce nereye gidiyor?” tartismasina
yol acan “Selin” tiplemesi, aslinda Tur-
kiye gencliginin sosyolojik panoramasini
¢ikarmak isteyenlere 6nemli ipuclari su-
nuyor. (16)

29 Mayis 2004 tarihli Sabah gazete-
sinde, Selin karakterini canlandiran Ev-
rim Akin ile bir roportaj yapiimis. Ro6-
portajda, “Selin karakterine nasil alisti-
niz?” sorusuna, Evrim Akin séyle cevap
veriyor: “Gozlem yaptim. Bagdat Cadde-
si'ndeki tiki gencleri baz aldim. Mesela
‘Oha falan oldum’ lafiyla biz arkadaslar
aramizda ¢ok dalga gecerdik. Kafelerde
otururken, bunu yan masalardan duy-
mak mumkun olabiliyor”. Buna goére, Se-
lin'in kullandigi argo ifadeler, gergek ha-
yattaki gozlemlere dayanmaktadir. Fa-
kat, bu dizinin populer olmasi ile birlik-
te, Selin'in bu bol argolu dilini_6rnegin,
kabalasmak yerine kullanilan “Ayiya
baglama lutfan” (18)_kullananlarin sayi-
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sinda buyuk bir artis oldugunu soyle-
mek de mimkun gérinmektedir.

Gunumuzan “egitimli” gencliginde,
Selin gibi konusan kizlardan baska, bir
de, birbirlerine, “abi”, “oglum”, “lan” gibi
argo hitaplarla seslenen bir kesim de
var. Bu Ug¢ ifade de, anlamlari itibariyle
“erkek”lik icermelerine ragmen, kentsel
alanlarda belli gruplardaki kizlarin ag-
zindan dusmuyor su siralar. Kizlar bir-
birlerine surekli “oglum” diye hitap edi-
yorlar, “olur mu abi ya”, “yok abi”, “yok
lan” gibi ifadeler kullaniyorlar. Ve, bun-
lari 6yle dogal sekilde soyluyorlar ki, ar-
tik onlarin dilinin ayrilmaz bir parcasi,
olmazsa olmazi haline gelmis olarak
karsimiza ¢ikiyor bu kullanimlar.

Tark toplumunda kadinlar arasin-
da argo kullanimi gegmisten gunumuze
bakildiginda garipsenecek bir durum de-
gil aslinda; alisiimamis olan gunumuz-
deki hali. Ornegin, kirsal yasamda, bir
koyde ya da kucik bir yerlesim alanin-
da, kadinlarin kendi aralarinda ya da
herhangi bir toplumsal ortamda, argo ya
da kufar kullanarak konustuklarini goz-
lemlemek hala mumkun. “Egitimli” ke-
sim tarafindan “kaba” diye nitelendiri-
len bu tarz konusmalar bir kadinin agzi-
na yakistirilmaz, ayiplanirken, kullani-
minin olduk¢a dogal karsilandigi birgok
kirsal alanda ise hala mevcut. Bu du-
rumda, kirsal alandan kentsel alana
dogru yasanan kulturel degisim strecin-
de, egitim seviyesinin de yukselmesi ile
birlikte, kadinlarin konusmalarinda kuf-
re ve argoya yer vermelerinin kentsel
kaltaran gelenegine gore kétu kabul
edildigi, dislanma sebebi oldugu soyle-
nebilir. Kentsel alan, kadina, aldigi egi-
tim dogrultusunda kibar konusma ve
standart Turkce'yi mumkin olan en
dogru sekli ile kullanma misyonunu
yuklemektedir. Peki, ne olmustur da,
son birkag yilda, egitim seviyesinin hizla
yukselmeye devam etmesine Kkarsin,
genclik gruplari arasinda, bu kentsel
olusum degismeye baslamistir? Bugun,
genclik cagindaki bazi kiz gruplari, tste-
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lik buyuk sehirlerde, egitimleri iyi olan
okullarda 6grenim gdérmeye devam eder-
ken, standart Turkce'yi bozmaya, argo
kelimeleri ve hatta kufurleri dillerinden
dasurmemeye baslamislardir? Nedir on-
lari dili bu sekilde kullanmaya 6zendi-
ren?

Bu sorulari cevaplamadan dnce, ar-
go ve kdfar kullaniminin toplum icinde
nasil kabul gordaguni incelemek gerek-
mektedir: Argo tabirler ve kufur igeren
ifadeler, bir erkek tarafindan soylendi-
ginde, toplumun buyluk kesimi tarafin-
dan cogunlukla olagan karsilanmakta,
hatta, bazi durumlarda hos gérulmekte
ve desteklenmektedir. Bu destegin nede-
ni ise, cogunlukla, argo ve kufur kullani-
minin glg ve otorite ile esdeger tutulma-
sl, bu sekilde konusan bir erkegin “glg-
10" oldugu izlenimini yaratmasi olarak
aciklanabilir. Bununla birlikte, konusma
ortamini olusturanlarin kimligi ve bag-
lam esas etkenlerdir. Ornegin, resmf bir
ortamda bu tarz kullanimlar nasil garip-
senir ve kullanilmaktan kacginilirsa, bir
fanatik erkek taraftarin macg sirasinda
kibar konusmasi birgok kisi tarafindan
garip karsilanir. Burada gozden kagciril-
mamasi gereken nokta, argo ve kafar
kullaniminin hos karsilandigi durumlar-
da “gu¢” ile esdeger bir kullaniminin ol-
dugudur.

Nedir argo ile guict esdeger hale ge-
tiren? Bu soruyu cevaplayabilmek igin,
cinsiyet ve dilin kullanimi arasindaki
iliskiye bakmak gerekmektedir. ingiliz-
ce'de varolan sex ve gender ayriminda,
gender'in Tirkce'de terimsel karsiligi
yoktur. Sex, cinsiyet kelimesi ile karsila-
nirken, gender i¢in “toplumsal cinsiyet”
tabiri kullaniimaktadir. Burada énemli
olan, cinsiyetin dogustan gelen biyolojik
ozellikler ile belirlenmesi, toplumsal cin-
siyetin ise kisinin icinde yasadigi cevre-
nin bir artnd olmasidir. Fakat, ¢cogu kez
bu ayirimin farkina varilmamaktadir.
Hatta, bir dilde bunu karsilayan bir soz-
ciik olmamasinin bile, “toplumsal cinsi-
yet”in “biyolojik” temelli cinsiyetten ayri

http:/Ammww.millifolklor.com

MillT Folklor, 2006, Y1l 18, Sayi 71

bir kavram olarak algilanmadigina isa-
ret ettigi soylenebilir.

Cinsiyet ve toplumsal cinsiyet ayri-
mini ve toplumsal cinsiyet ile dil kulla-
nimi arasindaki iliskiyi, Penelope Ec-
kert ve Sally McConnel-Ginet, Language
and Gender adli kitapta, yapilmis olan
bilimsel arastirmalarin sonuglarina yer
vererek agiklamaktadirlar. Arastirmala-
rin sonuclari ve bunlara gore yapilmis
olan degerlendirmelerden bazilari su se-
kilde sekildedir:

1972 yilinda, Robin Lakoff, “Langu-
age and Woman's Place” (Dil ve Kadinla-
rin Yeri) adli bir makale yayimlamis ve
bu makalede yazilanlar birgok tartisma-
ya yol agmistir. Lakoffa gore, kadinlarin
ve erkeklerin kullandiklari dil farkhidir
ve kadinlarin kullandigi dil, onlarin top-
lumdaki asagi konumunu yansitmakta
ve onlarin bu konumda kalmalarina ne-
den olmaktadir. Ornegin, kadinlar konu-
surken, “sanirim” gibi kesinlik i¢erme-
yen, glvensizlik yaratan ifadeleri sik
kullanirlar. Bu durum da, Lakoffa gore,
kadinlarin dilini, kendine glvensiz, sag-
ma, degersiz ve gucsiiz bir hale getir-
mektedir (Eckert ve McConnel-Ginet, 1).
Bu makale, bu konu tzerine birgok aras-
tirma yapilmasina énct olmus ve sonug,
Lakoffun isaret ettiginden biraz farkh
olmustur. Yapilan arastirmalar, herhan-
gi bir cinsiyete 6zgu bir dil olmadigini,
fakat, “guc¢la” dil ve “gugsuz” dilin var
oldugunu géstermistir. Yani, bir kisinin
uslubu ile onun toplumdaki yeri, gicu
ve otoritesi arasinda siki baglar vardir.

Penelope Eckert ve Sally McCon-
nel-Ginet’in toplumsal cinsiyetin olusu-
mu ile ilgili séyledikleri 6zetle sdyledir:
Cok kuguk yaslarimizdan itibaren top-
lumsal cinsiyetimizi olusturan ogeler ile
cevreleniyoruz ve bu o6geler, yemek ter-
cihlerimizden konusmamiza, arabayi
kullanma tarzimiza kadar her yerde
karsimiza c¢ikiyor. Toplumsal cinsiyet,
tavirlarimizda, inanglarimizda, istekle-
rimizde, kurumlarimizda, her yerde
mevcut ve bize tamamen dogdanin bir
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pargasiymis, bilimsel bir gergeklikmis
gibi goraniyor(9). West ve Zimmerman,
1987 yilinda yayimladiklari makalele-
rinde, “toplumsal cinsiyet dogustan sa-
hip oldugumuz bir sey degildir, sonra-
dan edindigimiz bir seydir” diyor, Butler
da 1990 yilinda, “icra ettigimiz bir sey-
dir” diyor (10).

Gergekten de, toplumsal cinsiyeti-
mizin bir parcasi olan rollerimizin yapil-
masi herkesge mumkundur:

Ornegin, kadinlarin, zarif konus-
masi ve yurimesi, erkeklerin ise kasila-
rak yurtmesi gerektigi ile ilgili biyolojik
hicbir bulgu yoktur ya da neden bayan-
lar tirnaklarini kirmiziya boyarlar da
erkekler boyayamazlar? Her ne kadar
biyolojik temeli olmasa da, gogunlukla
insanlar, cinsiyeti ve toplumsal cinsiyeti
bir olarak algilamakta ve sosyal yargila-
rina gore hikiim vermektedirler (10).

Ornegin, seslerimizi ele alahm:

Erkeklerin ses borusu kadinlarin-
kinden ortalama daha uzundur ve ikisi-
nin ses tonu arasindaki fark bu biyolojik
ayriliga dayanmaktadir. Fakat, bir kisi-
nin ses tonu sadece buna bagl degildir.
4-5 yaslarindayken, tum cocuklarin ses
sistemi birbiri ile aynidir. Ancak, cocuk-
larin bilingli ya da bilingsiz sekilde ses-
lerini farkhilastirdiklari gézlemlenmistir.
Bu yaslardaki bir ¢cocugun kiz m1 yoksa
erkek mi oldugu, rahat bir sekilde sesin-
den anlasilabilmektedir (13).

Bu ornekler, toplumsal cinsiyetimi-
zi olusturmada cevrenin etkisinin ne ka-
dar fazla olduguna isaret etmektedir.

2000 yilinda Amerika'da yapilan bir
arastirma_istatistikler Amerika Ulusal
Saglik Merkezi'nden alinmistir_hem ka-
dinlarin hem de erkeklerin yaklasik ya-
risinin boylarinin 1.75 ve 1.80 arasinda
oldugunu ortaya koymustur. Buna gore,
herhangi bir eslesmede, kadinin boyu-
nun erkekten uzun olmasi oldukca yuk-
sek bir ihtimaldir. Ciftlerde erkegin bo-
yunun kadininkinden daha uzun olmasi-
ni gerektirecek biyolojik bir neden olma-
masina ragmen, bu duruma oldukca na-
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dir rastlanmaktadir (Robert Kuczmars-
ki, ve digerleri, 2000) (14). Bunun bdyle
olmasi gerektigi gibi genel bir yargi var-
dir toplumda ve hatta, aksi durumlarda
bile, cogunlukla erkegin esinden daha
uzun olarak algilandig gézlemlenmistir.
Biernat, Manis ve Nelson tarafindan,
1991 yilinda, Universite 6grencileri ara-
sinda bir deney yapilmistir. Ogrencilere
bayan ve erkek fotograflari gésterilmis
ve fotograftaki kisilerin boylarini tah-
min etmeleri istenmistir. Tahmini kolay-
lastirmak icin, fotograflar, kapi ve masa
yani gibi o6lcit belirleyici nesnelerin ya-
ninda cekilmistir. Fotograflardaki ba-
yanlarin ve erkeklerin boylari ayni ol-
masina ragmen, erkekler gercek boyla-
rindan daha uzun, bayanlar ise daha ki-
sa olarak tahmin edilmistir (13) (Bu
arastirma ile ilgili detayh bilgi igin bkz.
Journal of Personal and Social Psycho-
logy, 60:485-499).

Yapilan arastirmalar, yetiskinlerin
bebekleri algilamalarinda, bebegin cinsi-
yetinin etkili oldugunu ve yetiskinlerin
kiz ve erkek bebeklere farkli muamele
ettigini géstermektedir. Ornegin, filmde
aglayan bir bebek erkek diye dusunula-
yorsa kizgin, kiz olarak diasunuliyorsa
korkmus olarak algilanmaktadir
(Condry and Condry 1976, Child Deve-
lopment, 47: 812-819) (17). Benzer bir
arastirmada da, bir gunluk bir bebek,
erkek olarak dustnuldagunde oldugun-
dan daha buyuk, kiz olarak dustnalda-
gunde ise oldugundan daha kicuk ola-
rak algilanmistir (Rubin, Provenzano
and Luria 1974, American Journal Of
Orthopsychiatry, 44: 512-519) (17). Top-
lumdaki bu genel yargilar, yetiskinlerin
bebeklere karsi olan tavrini da belirle-
mekte, 6rnegdin kiz bebeklere daha yu-
musak, erkek bebeklere ise daha sert
kabul edilebilecek oyunlarla Kkarsilik
vermeye neden olmaktadir. Sonugcta, bu
tavirlar, bebeklerle konusulurken kulla-
nilan dili de farklhlastirmakta, kiz be-
bekler ile daha canimli cicimli kelime-
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lerle konusulmasina yol acmaktadir
7).

Butldn bu arastirmalar, kadin ve er-
kegin toplumsal cinsiyetinin toplum ice-
risinde nasil sekillendigine ve nasil algi-
landigina isaret etmektedir. Bunlardan
elde edilen sonuglar dogrultusunda de-
nebilir ki, biyolojik olarak kadindan da-
ha gucli olan erkek, toplumsal cinsiye-
tinde de bu 6zelligini korumaya devam
etmekte, daha dogrusu toplum tarafin-
dan bu gicun onda kalmasi saglanmak-
tadir. Ataerkil toplumlarin yapisi ince-
lendiginde, guc ve otoriteyi temsil etme
rolint erkegin Gstlendigi, “erkek”in
“gug” ile 6zdeslestirildigi gorulmektedir.

Bu yargilar dogrultusunda toplum-
sal cinsiyet ve dilin kullanimi arasinda-
ki iliskiye baktigimizda, guinumuz geng-
liginde, ozellikle buyuk kentsel alanlar-
da egitim goren kizlarin arasinda argo
ve kifur kullaniminin yayginlasmasi su
sekilde agiklanabilir: Bir cinsiyete 6zgu
olmasa da, toplumda gucli ve gugsuz
olarak kabul edilen dil kullanimlari var-
dir ve bunlar, séyleyenlerinin toplum
icindeki yerlerinin 6nemli gdstergeleri-
dirler. Bu nedenle, “erkek” toplumsal
cinsiyeti ile 6zdeslesmis olan argo ve ki-
far iceren ifadelerin “egitimli” gencligin
bir pargasi olan “kizlar” arasinda gittik-
¢e yayginlasmis olmasi, toplumda kendi-
lerini nasil konumlandirmak istedikleri
ile baglantili olarak duasuntdlmelidir.
Toplumda “guic”, “otorite” sahibi olarak
gérunmeye calismak, “gicun sahibi”
olan “erkekler”e mal edilmis argo ve ki-
far kullanimlarini “zayif’ ve “glgsuz”
kabul edilen “kiz” toplumsal cinsiyetin-
de o6zendirmektedir denebilir. Avrupa
Kzfom’'ndaki Selin’in konusmalar: ise
ayni zamanda, baska bir otorite kayna-
gina daha isaret etmektedir. Selin'in ko-
nusmalarina bakildiginda, Amerika ve
Avrupa dillerinden esintiler de gordl-
mektedir. Bu dillerin konusuldugu tlke-
leri “glictin sahibi” olarak goren Kisiler-
de de, ki bunlar genelde egitimli olmala-
rinin yaninda maddi durumlari da iyi
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olan, yurtdisi ile baglantilari olan Kisi-
lerdir, ayni 6zenti halinin mevcut oldugu
soylenebilir. Her iki durum da argo ve
kafar kullanimi, “gii¢” ve “otorite” gos-
tergesinin birer araci konumundadir.
Sonug olarak, denebilir ki, gund-
miuzde, egitimli genclige mensup kiz
gruplari tarafindan argo ve kifriun
“0zenti” seklinde giderek artan kullani-
m1 ve bunlarin gundelik dillerinin bir
parcasi haline gelmesi, kendilerini top-
lumda “guc¢la” ve “dzgur” Kisiler olarak
gostermek istemelerinin bir sonucu ola-
rak dusundlebilir. Kirsal yasamdan
kentsel yasama gecilirken, kirsal haya-
tin dogal kosullari nedeniyle gugclu ol-
mak zorunda olan kadin, kentsel yasam-
da evlere hapsolmaya baslamis ve soz ve
gugc sahibi olan kentsel yasamin yakiana
erkekler tasir hale gelmistir. Daha son-
ra, kentsel yasamdaki degisimlerle bir-
likte, kadinlarin evle sinirli olan konu-
mu degismeye baslamis ve kadinlar da
kentsel hayatta erkekler gibi s6z sahibi
olmaya baslamislardir. Fakat, kentsel
alanlarda gucun ve otoritenin sahibi
olan erkeklerin konumuna gelebilmeye
calismak, bazi gruplar tarafindan, er-
keklere toplum tarafindan ytklenen ta-
virlari da taklit etmeyi beraberinde ge-
tirmistir. Bu nedenle, ginimiuz kentsel
alanlarinda, bazi gen¢ bayanlar arasin-
da bir degisim ve donusum goézlemlen-
mektedir. Bu durumun c¢ok kulturla
kentsel alanlarda hizla yayginlasiyor ol-
masi ise, buralarin, heterodoksiyi igle-
rinde barindirmaya elverisli olmalarin-
dan dolayi degisimlere ve déntastimlere
uygun alanlar olmasiyla aciklanabilir.
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